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Kl Nuevo Navegador,
siende de tierra aparlado, |
con la sombra del temor

turba y mengua st vigor -

viéndose deagua cercado.
Pues ast mi corazon
cercado de inguficiencia, -
tiene tan gran confusion,
porque saber y razon
huyeron de mi presencia.
Y temiendo peligrar
aquel que en el mar entrd,
su deber es implorar '
4 la Reina tutelar
le vuelva do se parlio.
Aquella Virgen sagrada
¢on la familia piadosi -
que la llevd acompafiada

cuando fud & ser coronada

de la mano lan gloriosa.
Ella me quiera alcanzar
del inmenso Dios tal don,
que pueda yo contemplar,
gemir y tambicn llorar
el dolor de su pasion,
Con esfuerzo de lo cual,
joh glorioso Redentort
con deseo sin igual

de olvidar por i mi mal,
voy & comenzar, Sefior. .
-Despues de verificada
aquelia solemne Cena,

y despues de ser alzada
aquella mesa sagrada,

de esplendor y gloria Hena: |

despues gue el vil corazon
del falso Judas daiiado
puso en obra su traicion,
y acabade aquel sermon
con lanlo amor predicado,

‘vise nuestro Salvador

con su sania compafiia,

leno de {uego y ardor,

4 redimir el error _

que canlivos 1168 tenia,

Hicia el huerlo caminaha,

do habia de ser prendido

de 1a genle fiera y brava,

lo cual yalo procuraba

el traidor mas {ementido,
Por aquel camino yendo

4 sus discipnlos habla,

doble pena padeciendo,

la suya propia sinlienda,

pero aun los consolaba.

Y cada cual & porfia

4 aquellos brazos preciosos

huemilde se sometia,

oyendo con alegria

818 CONSEjos AMorosos.

Llegan al huerto, y notad

con qué trisle corazon

aquel Rey de gran bondad

les dijo: «velad y-orad

por no entrar en tenlacion;

aqui, pues, me esperareis,

que os quicro un poco dejar,

y mirad que no os turbeis,

ni conmigo 0% acerqueis.

basta que acabe deorar.p.--
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Aeabada esta mision
Jesus de ellos se apartd,
donde con gran devoeion
hizo al Padre su oracion,
1a cual asi comenu:
«tadre mio podercso,
escucha mi peticion,
¥ dame, Sefior, reposo
2 dolor tan congojoso
gue cerca mi corazon,

Haz que sea consolado

pues iengo fatiga fuerte,

¥ mo siento anonadado

por tenerme atribulado

osia angustia de la muerte.
Por el pesar que tomasle

de aquella injuria 4 U hecha,
2 este mundo me enviasle,

¥ con amor ordenaste

fuese por wi salisfecha;

¥ vista {u voluniad

obedeci aquel mandate,

¥ en servir con lealiad

4 tu augusta Majestad
siempre he tenido cnidado;
pero la muerte presente

v las ausias y el temor

que esta trisle carne siente,
me aqueja tan gravements
yuae ie suplico, Sefior,

gue si es que hacerse pudicse,
deg alivio 4 mi tristura;

v que si posible fuese

ne guslase ni behiesse

este raliz de amargura.

Pero si place otra cosa

& la infinila bondad,

ves aqui no perezosa

esla mi carne medrosa,
efimplaso tu voluntad;

pucs yo siempre quise hacer,
Padre, lo que me mandaste;
¥ si mas no puede ser,

aunigue haya de padecer,
cliimplase lo que ordenaste.
Pero mucho me fatigo
en ver aquestos, 4 quien
obras les hice de amigo
tratarme como enémigo
desconocidos del bien.
Y viendo su perdicion
estd mi alma dolorida,
tengo muy grande afliccion
por lemor de Ia pasion
que preparan 4 mi vida.»
Ya su oracion acahada,
nuestro Dias vy Redentor,
con ua ansia inusitada,
4 do dejé su manadai
volvid como buen pastor;
y con razones 4o amigo
comenzoles asi 4 hablars
«En este {rance aftictivo,
Jaun no podeis conmigo
sole una hora velar?
Amigos, velad y orad,
por o enirar én tenlacion,
y con toda voluntad
en la eterna majesiad
poned vueslie coragon;
y & todo lo gue veveis
estad muy bien preparadoss;.
y es preciso o8 esforeeis,
porque luego quedareis
todos egcandalizados.» -
Cuando San Pedrs esenché
a su Barstre asi bablar,
esta respuesta le dié:
«Befior, nunca temo yo
me baya de escandalizar.»
<N te muesires lan constante,
Pedro, gue no lo seris,
le dijo Cristo, que anles
gue esta noche el gallo conte
{res veces e negiids.s
san Pedro may compungido
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respondio con buena 16
«Sefior, hard lo que digo,-
vy si conviene contigo
morir, no te negnré.»
Ast nuesiro Redentor .
sus discipulos dejo,
y fuese con grnndc ariior
donds con mucho fervor
otra vez al Padre ord;
y aqaella misma oracion
que hizo, olra vez repe lia,
y nunca & su pelicion,
becha con tal suspeusion,
el Padre ie respondia,
«i’adre, si h*aho is ordenado
SCr Preciso que yo muars,
elimplase ya tu mandado,
pues quo -por mi remediado
el linaje humano espera.
Pero con grande afliceion
Setier y piadoso Pudre,
{porque sé gne mi pasicn
berird su corazon)
te encemiendo aquella Madre.
Mis discipulos, Setor,
tambien sean amparados,
que 4 causa de mi dolor,
como ohejas sin pastor,
andarin descarriados.»
Asiorande el Redentor,
¥ pues e tal agondn
de congoja v do temor,
POT S LULIPe un grin sudor,
de pura sangre vorria.
iOh paso tan singular,
para los contermplalivos,
cose digna de nefar,
qul, Lt debemos Horar
uantos faimoes redi u’im
lﬂmuz dudn que no cstavie
en grande tribulacion!
i@u' guien contrilo estnviess,
ton (ue pensando pudiese

B o=

quebrantar mi corazon! _
Estando ol Rey de los eielos .

su oracion contlinuando,

cubierlo con aquelvelo

de amargora y de consuelo,

bfuo un &nqpl ax{ hablando:

«Hplior,

g_i" E‘h,”q..f,l Il’ {}i;!’?
con SUME atgnslia y pesar,
mas AURea m respondid
pues sclo este medio hallé
para el mundo remediar;
aue bien debes 14 saber;.
que fud, Sefior, tu venida
pura muerle padecey,

y con ella gaarceer

al mundo de la ignominia.
Y dice, que pues o8 dada gy
contva if Ja tal sentencia, 5
gue no serd revocadas

1w

’ . oy W
y asi conviepe (que armada =5 gy
ln vidoesté de paciencin. " 2
g i . b ;
ifira los padres quo estan ¥+ A / &
dentro del limbo encerrados  “yhex .ﬁ;’

o U0 eras of imal we™

¥ gue i eres of iman, "‘:‘f’ﬁﬁ;; %”“@;@

por cuyo medin serdn,

como espernn, liberiados.
Conelayo con (ue Bi bard

lo ghw mas e encomoendasie,
gue &t Badre amparasd

y Lus siervos guardoard
cotio 10 80 loroga Si0s
Contempla con qué .n“-.lma.&



al embajador oyo o

aquel Rey de gran bondad,

y con qué benignidad

humitde lerespondid:

;0 mensajero de! Gielo,

cuanto ha que ie esperaba

con apetecido avhelo,

pensando gue tu consuelo

fuera coal yo imaginabal

Pero pues mi Padre ordena

gue asi esio haya de ser,

yo Jo tengo 4 dicha buena

el sufrir aquestia pena

y el morir y padecer,

que al pecador redimir

¥ 4 mi Padre hacer servicio,

aundque haya yo que sufric

mayor dolor y morir

lo iendré por henelicio.»
Coando el Sebor acahd

su iriste razonamicnlo,

el Angel se despidié,

y la embajada aeeptd

por gloria de sn lormento.

iContempla cndl guedaria

L Dios y ta Salvador!

jContempla qué senliria

cuando solo se veria

sin ningun consolador!

Y cuando hubo acabado

§0 oraciop postrimera,

todo su cuerpo bafiado

en aquel sudor sagrado,

4 sus siervos se volviers:

Jos cuales todos hallé

en sueilo muy sosegado,

pero no les desperto

hasta que cerca ya vié

4 Judas disimulado.

10h wraldor! ;Quién le movig

3 hacer un tan grande errort

?qué idea fatal te dié?

{quién nunca jar:dis pensé

. B

en vender 4 sn Sehorf
Debicras ser refrenads
de verro tan escesivo,
por huir de ser llamado
el 114s iraidor y malvade

" que jarnds se ha cenocide.

jOh ingralo vy engaiador,
cauditlo de los malvados!
recordaras que el Sefor
con lania sobra de amor

te perdond tus pecados.
Mirdras gue telibro

del abismo y su poder:
miraras que te sscogid

con los doce, y que le did
gran parte de su guerer.

Si eslas cosas no mirabas,
traidor, cuando le vendiste,
i, jpoer qué no te acordabas
del sentimiento que dabas
ala Virgen, Madre triste?
En la cual, {6 verdadera

de Madre siempre encontraste
acordarsele debiera,

enan benigno y manso era

el Hijo que lo quituste.
Estas obras, mal varon,

no se las agradeciste,

pues por daria mis pasion,
en seftal de golardon

4 su Hijo le vendiste.

St por dinero lo hacias,
cuenia muy errada era;

Por qué no se lo decias

a ella, pues bien sabias
que muriera o te lps dieras
Aungue mis pobre éstuviera,
con afan ie los buscara,

¥ con ruegos que ella hiclera
no faliara quien luviera
piedad y se los preslara.
Cuando ya el Redentor vid
gue la turba se acercaba,
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y observd agquel fementido
entrs el bullicio metido

y que nunca sosegaba,

con gquéd angustias, contempliad,
fué 4 despertar sn manada,
(estas palabras notad)
diciéndoles: «levantad,

que ya es la hora llegada.»
Aun no despiertos serian
cuando las voees sonaban

que los judios traian

y no tan lejos venian,

pnes junlo eon it ya estabun.
Y cuando los vid atli

nuesiro Dios homslde y bueno,
dijo: «;a quitn buscais? decid.»
y eilos dijeron asi:

«d Josus el Nazareno.»

El Sefior dijo: «soy Yo:

ved, pues, gué es lo que quereis.»
Loego en e suelo cayod

el esenadron enando oyd
arfquesio que oido habeis

y cnando se levantd

agquella malvada gente

olra vez les preguntd

fe que antes les hah!é,

por el mismo consigniente.

Al pensar en tal porfia;

de lislima grande pena:
«buscamos (j que rabia impial)
aquella gente decia,

4 Jesus el Nazarcno.»

Dijo el Sefior: ya sabeis -

que o8 declaré que Yo soy;
pues & mi solo quereis,

libres 4 eslos dejareis,

4 mi véisme aqui do etoy.»
Entonces aquel tratdor,

en todos los males diestro,

se puso junto al Sefior,
diciéndole sin temor;

g(que te salve Dios, Maestra.»

Y de esto aun 0o conienio,
en aquella santa faz,

~con uninfame contento

de ver ya su prendimicni,
le besd con falsa paz.
Cuando los judios vieron
4 Jesus de ¢l abrazado,
conlerapla cémo le asieron,
y los golpes que le dieron
en su conerpo delicado,
Considera cudl le echaron
groesa soga & fa garganta,
y como do ella tiraron;
y iirandole, arrasiraron
aquella su carne santa,
Piensa como unos le daban
en sa rosiro hofetadas, -
y ¢omo le acoceaban,
y cbmo olros fe tiraban
de aquellas barbas sagradas.
La torba inmunda escopia
aquella cara preciosa;
contempla, pues, 10 que baria
la Virgen, cuando sabria
esta noeva dolorosa.

Cuando aquelias cosas vieron
los discipulos amados,
da alli desaparecieron,
y eseandalizados huyeron
muy medrosos y aterrados.
San Pedro que alli quedo,
como siempre fué eslorzado,
4 un judio arremetio, -,
y del golpe que le did
una oreja le ba cortado.
Cnando nuestro Redentor
asi, pues, la vié cortar,
mirando humilde al traidor,
con mucho querer y amor,
se la pusg en su lugar.
{iabiendo eslo pasado,
qune San Pedro pudo cirle,
dijole: «haz mi mandado,
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meie, Pedro muy amado,

en lavaina ese cuchillo,
gue a furia-te arcebata,
pero te gquiero advertir,

y mirale bien y acata,

que todo ¢l que 4 hierro mata,
& hierro debe morir.

4 T dudas que st quisiera
ami Padre yo rogar

por auxilio, no me diera
angeles, con que pudiera
todo el mundo sojuzgar?
Pero es forzoso el sulrir

estos males y amarguras,
padecer hasia morir,

porque se puedan cumplir
las antéiguas escrituras.»
Dijo alli luego el Setor

4 los judios muy triste:
«con armas y gran foror,
¢orae ladron malbechor,

4 la prision me tragisteis.
Cuando yo en €l templo estaba,
y entre vosotros me visleis,
cuando alll os doctrinaba,
gnando bicn 03 ensefaba,
ieémoe nunca me prendisteis?
Aun dal todo no acabadas
g8ias razones serian,

cuando con manos osadas,
al Rey nuestro, alrasatadas,
las suyas santas tenian;

y de Ia soga tirando

con estrafia crueldad,

to Hlevaron arrastrando

sus carnes atormentanido
desde el haerto 4 1a cindad..
Alli lo llevan primero

i la casa de Anés,

que era un vil consejern

tn la muerte det Cordero

y lnego 4 su suegro Cailds,
donde eslaban esperando

fariseos y eseribanos,

y los magnates del mands ,
todos mucho deseando

ver al justo entre sus manos,
Ands con gran presuncion
y alrevimiento decia:

«; 6 es de tu predicacion?
»jtns docirinas cudles sou?
»idonde esld ta compaliia?
Notad eon cudnta humildad
el buen Jesus respondio:
«nunea hice Yo maldad,
prediqué siempre verdad,
siempre doctring bien ¥o. -
No me preguntes & mi,

pues yo no seré ereido; -

¢s08 que estdu junto 4 i,

4 quien buen cjemplo di,

te diwan cémo ke vivido.» -
El Salvador asf dando

Ya respuesta mesurada

un traidor, safla tommdo,
ent su rostro humilde y blande
le dié una eruel hofetada ,
diciendo muy enojado,
prorampicndo en hlasfemar:
«jedmo, engaitador ma!wdo, ‘
has sido tu L;n osado

de asf af pontifice hablar?x
Al enal perverso y sin fe
did el Sefior repuesta tal:
(mirad gue repucsta fud) -
«Atnigo, si mal hablé,

(ta testimonio del maly
pero si fué mi razon

U bucua, 4, jpor qué wme heristes

con iatla resclucion?

bastara mi afliceion

gin el golpe que me diste.»
En semejanies errores

tiuy gran ralo lo tuvieron

renovando sus dolores

todos anuclos traidores,
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v luego despues se partierons
Mas dejaron ordenado

de que puesiro Redentor
(uedase muy bien atado

en uu lugar apartado,

como reo v malhechor;
dejaronle guardas lales,

y de tan poca picdad,

gue redobiaban sus maler
dandole penas morlales

con ostrana crueldad.

San Pedro y San fuan andaban
siempre tras de su Maesiro,
para ver en. qué paraban

fos tormentos que le daban

4 aquel Cuerpo santo y lierno.
Y mientras que lo tuvieron
en casa de Ands, traidor,
con otros se eonvinieron

y alli denlro se metieron
flonde estaba ¢l Redentor,
L.acriada que allf andaba,

en San Pedro repard

fiue al fuego se calentaba,

y dijo: «te he visio yo

con Jesis;» y él lo negaba.
Entre 1os que alli se haltabar
hubo quien le conocié,

y entonces le preguntaba

asi era de aquel que guardabasi;s
¥ 2l dijo: ¢por ciertono.»
$alib enlonees descortés

sl que bicn le conocia,

y dijo: «por cierto éles,
mirad en swaltivez

ser quien matarme queria.s
#an Pedro le respondid,

y dijo con joramenlo:

#iak Homhre nunea vi yo,

ai &1 4 mi me mandd, -

fti hice yo su mandamiento.s
En eslaves postrimera, '
que jurando te nagb,

- lodas las penas pasadas.
& 1 casa de Caifas,

- con afrenta y deshonor

en el punto se cumpliera

10 que el Sefior le dijera,
gue lnego el gallo cantd.
Aunque el Salvador pasaba
penas en gran eaniidad,

al liempo quelle negaba
miréle alli donde estaba
ton ojos de gran picdad.

Y como San Pedro vid

2l yerro en gue hubo caide,
{uego de alli se partis,

¥ sn pecadolloré
liernamente arrcpentido.
Habiendo aquesto pasado,
joh qué noche de dolor!
siempre nuesiro Dios atade
tstuvo, y muy mal {ratads
hasla que amaneeié.

Y Inego por la mafiana,
despues que amaneciera,
aquella gentetirana,

- conperversidad insana,

4 casa de Caifas fucra.
Allf juntas los doctores,
en acuaivp discnrrian
sobre el ¥eftor de scfiores,

dando traza & sus dolores,

¥ qué muerte le darian.
‘Todos en esto acordaron

.delante de etlos viniese,

y aun apenas lo mandaren,
i0s sayones procuraron
que manixtado Tuese.

Y cuando alta lo Hevaban

aquellas gentes malvadas,

- coces ¥ palos le daban

tanto que le redoblaban
Llegado ya el Salvador &y
como ladron wmathechor,

las manos puestas atrds,
2




Al punto (me 1o pusieron

delante del juez (jgué horrori)

dos mil oprobios le hiciercn,
v que era {todos dijeron)
de mucrte merecedor;
diciendo: «esle predicaba
¢osas eonira nuesira ley,
Hijo de Dios se llamaba,

v el ceiro se apropiaba
diciendo ser puesiro Rey.»
De entre 1a turba salisron
dos viles falsos lesligos,
ante Caifis se pusieron,
v 4 grandes voees dijeron:
«Sefior, dignate de oirnos.
Nosotros en esle dia

ie acusamos, vocifera

que este templo desharia

v que de nuevo lo haria

en tres dias si quisiera,»
Entonces en pié fué puesic
Caifds, v dijole asi

al manso Cordero honesto:
ayqué es lo que dices 4 eslo
que deponen contra tifs
Nuestro Dios y Redentor
con callar le respondi6;
pero cen ansia mayor
aquel maligno traidor
otra vez le pregunto,

y dijo: «yo e conjuro

te declares ante nos. -
quenada lengas oculto,

y me digas si eres pure
Hijo dai Eterno Dios.» 7
Entonces ie respondiera,
diciendo: «11 lo dijiste;
gue aunque yo ie Io dijera,
tu pecho no lo creyera,
por lo eual callar me visie;
ni de responder cuidaras

4 mi propuesta sentada,

ni por ello me soltaras,

e LA

vy ni por ello dejaras

tu volunlad eomenzada,

Mas digote que vendra

aguel Hijo de Lt Madee

Virgen, y s¢ senlard

4 la diestra de Dios Padre,

y las nubes parard.»

Entonces Caifis rasgd

108 vestidos que traia,

y dijo: «ya hlasfemd,

y ¢l mismo se atestigud

que la muerte merecia.»
Allf las penas doblaron

al Cordero consagrade,

v de la soga tiraron,

y & Pilato lo Uevarnn

a que fucse sentenciado;

y como Judas le vi6.

llevar con tal erneldad,

el traidor reconocido,

sentia haberle vendido _

con codicia y gran maldad;

Yos dineros recogid

y arrojéles en el templo,

confesando que pecd

contra el Justo, y le vendid,

¥ que did muy mal ejemplo.

Y como desesperd

de su salvacion cumplida,

en un arbol se colgd,

y el malvado alli perdid

el alma y tambien la vida.

Luego que al Sefior pusieron

ante el poder de Pilato,

con grandes voces que dieron

muy atrevidos dijeron -

aquellos hombres ingratos:

«Este hombre aluginado

por rey nuesiro se proclama,

otra ley ha predicado,

tiene ¢l pueblo alberotada.

é Hijo de Dios se llama.

Pedimoste que le des
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muerte por so mal vivir;
firma, la sentencia, pues, -
segun la ley nuestra es,

pues debe cierlo morir, »
Pilalo les respondid:

«segun Ja ley os demuesira,
&l mmerte no mereci6,

ni se la guiero dar yo;
matadle por mano vuestra,»
Pero luego se volvio

hicia aquel manso Cordera,
¥ aguesto e preguntd:
«dime (te lo ruego yoi,

seres ta rey de este pueblo?s
JRespondi6 Diog verdadero
muy humilde, v dijo asi:
«jLo dices eso sincero,

6 hubo, di, algun medianero
que t¢ lo dijo de mif»
Pilatole intm‘rump'x(}

«dime, qué es lo que 1) hiciste?
Jouién fué el que & mi te envio
no siendo judio yo?

Jeomo & mi poder viniste?s
Gon profundo desconsuelo,
con un dolor estremado,

1e respondid Dies del Glelo,
diciendo: «no es este saelo
mi casa ni mi reinado.»
Pilato le replicé:

«iluego Rey debes de ser?»
Y el Sefior le contestd:

«la dices que el Rey soy yo;
va lo puedes comprender.»
Pilato luego volyid

hécia aquel pueblo malvado
-y le dijo: &no hallo yo

por qué este hombre merecié
ser & muerte condenado. »
Le respondieron de fuera

a Pilato con furor,

diciendo de esla manera:
«este hombre 4 ti no viniera

#i no fuera malhechor.»
Dijo Pilato: «jcudl es
el mal que en este varon
hallais? jpor qué e acusais?s
B(‘ﬁpondlemn «pues quereis
saberio, oid la razon.

Esic hombre ha trastornado
con engatios que él idea,

ka perdido y embaucado

los pueblos do ha predicade,
en Samaria y Galilea.»
Luego que Pilato oyd

4 Galilea nombrar,
esirallamente se holgb,
porque escusarse enlendid
de hacerle alli ajusticiar;

orque muy bien conocia -
4 inocencia del Sefior,
y clarameiite veia
gue de envidia se movia
aguel mal poeblo traidor.
Pilato lnego dejé
4 Jesus intorrogar,
¥ 4 tos judios volvid,
diciendo: «no deho yo
4 esle hombre sentenciar,
Herodes lo ba de mirar,
queé es de su jurisdiceion;
yo se lo debo enviar,
6l alld le guiera dar
el castigo G el perdon.»
Pilato tuego eseribid
para Herodes un papel,
y al Cordero le envid,
el cual yendo, padecid
faliga v dolor cruel.

Cuando el rey Herodes vié
al Elerno en su poder,
como hacian de él olvide, y
estaba muy resentido, C\P“ TR, A,
y ahora fuvo gran placer, S “&,
pnes mochos dias babia f=
gue lo deseaba ver




porgue la fama decia
gue cstraiias cosas hacia,
¥ &l queria alguna ver,
y le dijo: «oye, amiga,
jeres i agacl que busqud
tiempo bd como enemigo,

4 fin de acertar contigo
08 inocehtes mals?
JEres 10 aguel que volvib
la vista, que.era perdida
& aquel que te 1o rogd?
4T eres ol que torné
4 otros de muerte 4 vidal
P'ues ahora yo te ruego,
que por darme & mi placer
{y vo lengas ningun micdo}
que aqni hagas algo laego
de lo que sueles hacer.»
A cuanto Herodes habié
nunca jamas el Sefior
palabra le respondié;
por cuya causa lomb
Herodes safia y furor,
sntonees 1o despreeid,
¥ que cra un loco, decia,
mucho al Sefior injurid;
y eslo 4 Jos suyos habld
con insuitante ironia: ‘
«;es esle el que me nombribals
y por sanlo lo tenfais?
jes oste de quien contdbais,
v tanto de él me alababais
los milagros que sabiais?»
Y con desprecio singular
como 4 hombre sic cordura,
mandosle Inego quitar
Sus ropas y cobijar
de uny blanca vestidura.

jGontempla eon qué bondad
aguestas cosas sufria \
aguel Dios de la verdad!
jContempla, alma, la homildad
¥ paciencia gue tenia!l

Coando Herodes se cansd
de insultarle, escarnecerle,
despues que asi lo tratd,
4 Pilalo lo envid;

y este dijo 4 la plebe:

<A esie que me tragisteis
con fama de malhechor,
preguniéle, cdmo visteis,

y conoci y conocisteis

gue esiaba exento de error.
Yo por no prevaricar

4 Herodes se le envié:

él no le guiso juzgar,

pues me lo vuelve & enviar;
esto no sin causa fué.

Asf, pues, que claro veis .
nadie condenarle quiere,
no hay per qué le maltraleis
asi os digo que lo solteis

y dejeis ir por do quisiere.»
Gaande los tercos oyeron
razon gae no les convence,
todos grandes voces dieron;
crucificale, insistieron,

gue bien mevece ia muerie.
Cuando Pilato oyo '
st maliciosa porfia,

de azolarlo acordd,

porque asi &l pensod

que bien los amansaria,

Y luego por complacer

al pueblo desenfrenado,

sin un instante perder,

4 Cristo mandd poner

en un lugar apartado;

y mandole alli dejar

sin ninguna vestidura,

4 un pilar lo bizo atar,

y mandole prepoarar

las azotes de awargara,
Buscaron & unos raidores
que crueles le azotaron
redoblando sus farores,



—_ 1Y -

vy &4 nuestro Dios los dolores delante, por mas burlarse,
gue el alma le traspasaron. con unas varas le daban,
Asf o cjecutaron, ‘ y las barbas 1¢ mesaban,
con 1al violencin v tal gana, sin dejar que descansase.
y tanto le alormentaron, Dios te salve, rey, (decian)
que en s cuerpo no dejaron del pueblo que te premid;
una sola parle sana. y luego le sacudian

diciendo con ironda:
«profetiza quien te did.»
Estandole, pues, hiriendo
su cuerpo lan delicado
un traidor salié dieiendo:
«pues querey eres, yo entiendo
que debes ser coronado.»
Muy grande prisa se dieron
en la corona buscarle,

S de espinas, pues la trajeron
Por fin aquellos malvades, y al punto se la pusieron

despues de muy grande espacio,  POr mayor formento darle.

de venganza ya saciados, 1Oh Madre, st 1Q supieras
sintiéronse fatigades de esia coropa espinada,

del trabajo y del cansancio. con qué ansia le movieras
Pilalos que conocid y por tu Ilijo quisieras

que bien casligado estaba, ser 14 anles coronada!

que 1o sacasen mandd, Pucs apenas fué traida

y prasentarlo scordd Ia corona malhadada,

donde la genle esperaba. ~ coando de muchos asida,
Luego que esto hubo mandadp, fué reciamente metida

{ué de algunos requerido .por su cabeza sagrada.
diciendo, que el azotado, - Mirad qué dolor sintid

va que rey se habia llamado, aquel alto Rey del cielo,

como rey fucse vestido. gue la sangre reventd,

Con esta idea trajeron, y por su rostro corrié

un pafio vil, desechado, con abundancia hasta el suslo.
el mis sucio gue pudieron, Luego de haber acabado,

de pintura embadarnado, con tanla injaria y horror,

y los bombros le cubrieron. y haberlo asi atormentado,

En las manos [e pusieron azolado y deshonrado,
por hutla una canavera: y dando tanlo dolor, T
alli palmadas le dieron, de la manera que estaba, '
v mil oprobios le hicieron lo bicieron presentar 00 o
con risa falsa y arfera. - ante cl pueblo que esperaba,”

De rodillas se postraban y sin cesar 1o acusaba



— 14

para darie mas pesar.

Pitato dijo con esio:

«ved al hombre junto 4 nos
tan acusado y propuesio,
que se precigba en aquesio
de ser el Hijo de Dios,
Mirad, véisle aqut azolado,
ya veis que viviendo muere:
¢l estd hien castigado,
herido y atormentado;
viyase donde quisiere,»
Los judios cuando oyeron
que lo mandaba soltar,
todos grandes. voces dieron:
crucificadle, dijeron,

ne le querais libertar,
Fespondidies: «ya sabeis
que es costumbre de guardar
enando dos presos feneis
por Ia Pascua, que debeis
en su honra uno sollar,

Y pues esto asi sabeis,

que pasd sismpre jamds,
porque vuesira Pascona honreis,
decidme, joual escojeis,

& Criste 6 4 Barrahas?»
Entonces los pervertidos,
sin calcular los esiremos,
dieron grandes alaridos,
diriendo ya enfurecidos:

«& Barrabis escojemos,»
Pilato les respondid,
diciendo de esta manera:
«de Jests, jqué e de Lacer yob»
f.uego el pucblo te tornd
respuesta, diciende: «nuera.s
Dijo Pilato: «jporqué

4 esfe hombre he de matar
ggue nunca wathechor (né?
uunea causa en él hallé
pura tal senteucia dar.

Y siempre en esia porlia,
rchusando seatenciarlo:

los judios todavia

{como Ia envidia erecia}

10 cesaban de acusarlo

4 Pilato con afan, ]
diciendo: «si cste hombre dejas,
estas nuevas s¢ sabrin
donde esia el César irdn,
dandele tremendas guajas.

Y si muerte no ie das,

pues tan claro la merece,

sin duda le enojards,

su confianza perderis,

y asf tu fama perece. »

Pilato en cuanlo oy

que del César le decian,

on cstremo se turhd,

y al momento imagind

que mal con él le pondrian.
Y estando en gran confusion,
al Sefior se votvié 4 hablar,
diciendo: «dame, varon,
respuesta de una razon

que te (uiero preguniar.

A estas injustas quejas

con que el pueblo me importuna,
puesto que & t son anejus,
Jpor gue motivo 14 dejas

de darle respuesta algunafs
‘A todo el Sefior calls,
“sin palahra devolver.

Luego Pilato siguid,
diciéndole: «jpor qué no

me guieres, di, responder?s
En el iribuonal sentado
Poncio Pilato estaba,-

no muy libre de coidado,
cuando una carta le han dado
que su mujer le enviaba,

en la eual le regueria
diciendo dc esla manaras
«i’flato, deja la via

en que esia genle porfia,

vy haz porgue el justo no muera,



grandes cosas he sofiado;
DO Juzgnes ese varon,

pues tendras mis galardon
&i haces tal desacalo.»
L.uego que Pllato vid

esla carfa contundente,
como habia conocide

gue sin culpa-era traido

el Salvador & la muerte,

&l se quisiera escusar

de aquello que le pedian;
mas volvié 4 reflexionar

si le mandase soltar,

gue a} César le acusarian;
¥ queriéndose. librar

de culpa tan conocida,
mandd luego sin tardar
que al tiempo de sentenciar
agua le fuese traida,

Y con ella se lavd

sus manog diciendo: «veis
que culpa no tengo yo

de este fallo injusto, no,
vosolros ved lo que haceis,»
Alif todos respondieron

con ademanes Siniestros

y grandes voces que dieron,
€80 sangre caiga, (dijeron)
sobre nos é hijos nuestros.»
Dijoles Pilato: «pues

me guereis tanto aguejar,
porque mis no 08 enojeis,
higase cunanto quersis,
mando 4 Barrabds soltar; -
¥ por mi senlencia ordeno
que 1a muerte sea dada

4 Jesus el Nazareno,

en crugz, paraponer freno

4 esamultitud airada.»

iOh gué grande voceria.
toda aguella genfe dié!:

oh qué alegria tenia

- al Sefior tan quebrantado,

- que sug cabellos asieron,

Pues gue esta noche en vision

viendo el fin de su porfia,
que la sentencia firmg.,

- Contempla y lora, cristiane,
mira por i1, qué pasaba
con aquel Dios soberano,
que en lodo su cuerpo sano
lngar ningono se hallaba, = -

Con la sentencia ya dada,
que el inocente muriese;
aquella gente dafiada
tuvo presto aparejada
la croz donde padeciese,

El cual lnego Io sacaron
de alli do fué sentenciado,
en los hombros se la echaron,
y de nueve lastimaron

aquel cuerpo delicade

Y como era tan pesack.,

muy gran trabajo sentia;

qué de la pena pasada

Ia fuerza estaba menguada, -
y levarla no podia: :
pues yendo tan aguejado

el supremo Rey del ciélo,

de cansancio fatigado,

v de muchos maltratado,
¢ayl sin fuerza en el suelo.
Cuando 1os judios vieron

tal impicdad tuvieron,

y luego fué levantado.




Viendo lo que,padecia,
todos & una voz decian,

gue temian moriria,

y que no se lograria

la innerte que ellos querian;
porque su mal corazon

del todo quede vengado,
consumando fa pasion’
tomaron luego un varon,
Simen Girineo Hamado.
Fatigado ¢l Redentor

con la carga grande y {nerte,
muy menguado sua vigor,
con la angusiia y ¢l dolor
iba gustando la muerte.
Muchas mujeres que habian
hijos amados perdido,

de lastima que tenian,

por donde él iba seguian
renovando su gemido.-
Los corazones (uchraban
de llanto hacia el Sefhor,

y su mancilla doblaban,
cuando en la Virgen persaban
coneciendo su dolor,
deeian: «jcndndo sabra

lo gue padece su amado!
jquién piensa que vivird,
cuando 4 sa Hijo verd

tan herido v waltratado!

La que tanto le alababa
slempre de noche y de dia,
grandes bienes de €l contaha;
enando su rostro miraba
pingun otro mas queria:

y &l era para quorer,

gue nunea & padie enojd:
hacia 4 todos placer,

y siempre quiso correr

por donde virtud corrid.»
Cnando & estas mujeres vié
ir torando por su bien,
Caisto su rostro volvid,

y & decirlas comenzo,
shijas de Jerusalen,

- por mi no guerais gemir,

mas por vosolras llorad
y 4 los que habeis de parir,

~que dias han de venir,

que lo hagais mas.de verdad.»
En todo esto el Sefior

grande tormenio sentia:

y doblaba su dolor

la sangre y ¢l gran sudor

. que de su rostro vertia;

y como ¢iego se halld,
para su rosiro limpiar,
con [a angustia que sinli,
prestado un lienzo pidié
por su vista recobrar.
Una mujer que lo oy6,
movida de gran piedad,

su misma toca le did -

y con ella se limpi6é. -
aquel Bey de gran bondad.

Y quedo asi figurada

en aquel pobre locado

aquetla cara sagrada,

que estard alll relralada

hasla el dia seitalado.

Liegado ya el Redentor

en aque! fatal lugar,

donde por i, pecador,

en tormento y el dolor

con su vida han de acabar.
Ahors notar bien debes,



con grande veneracion
€O8a5 que 8i Me creyeres,
tado el tismpo gue pudisres
dedica tu corazomn.
A aguel Swinoe Bien trataron
con impiadad sin mesura,
mil traidores de 6t tiraron;
3 muy recio le quitaron

sk sangrienta vestidura.

Y como se la quilaron

eon ira y rabia furiosa,
coma con fuerza tiraron,

tos pedazos {sarrancaron
de aquella carne preciosa.
Mas San Juan qua conp.id
que a vida se eclipsaba

de aguel Dios que tanlo amoé,
aunqgue fe no le faltd,

2 muerte vivo gustaba;

al pauto sin was tardar,
para que 4 verle viniera,

a la Virgen fué 4 buscar,
por que pudiese Negar
antes que ¢l Ilijo muricra.
Pues piensa akora, erisliano,
&n tanto que va San Juan

el gran tormento inhumane
gque & noesiro Dios Soberano
aquelias gentes le dan.

Al cual lucgo que tavieron
bien despojado y herido,
alti ce el suelo pusieipn

la eruz, y en ella dijeron
gue fuese luego tendido.
Con muy santa voluntad
aquel cuerpo consagrade,
Hagado cou impiedad,

con pacieneia y humildad
obeduecié aqual mandado.
Cowo tendide 1o vieron

los fque asi se lo mandaron,
en la croz gefial hicieron,
dondse sus manos lendieron
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y 4 dosde sus pies legaron.
Y despues que schalaron

el Setor {ud lgvaniado,

y lucge la croz tomaron,

¥ por aili barrenaron,

por do habian setialado,
Luego otra vez lo tendicron

al Rey nuestro lo primero,

¥ e un brazo lo asieron, -

un clavo en la mano metieron
haciéndole un gran agojero;

y taies golpes le disron
porgue estuviese bien foerte,
Gue sus nervios se encogieron,
y aquellos dolores fueron e
mas wotlales gue la muerts. {_nj(.'-ﬁ"\f"'-’ 2
Y empezando ya & clavar O
la oba mavo que faitaba,
¢l clave querieinlo hincar,
no le podian Hegar oy
donde barrenado estaba. \r:} P
Porque eomo 1o contaron A5
1o largo quo era debido,

al tiempo que una clavaron,
los nervios se le engorvaron

y estaba el bravo encogido.

Y tan gran crueldad pensaron
4 fin de que mas penase,

fjue & la muieca le alaron
sogas, de donde tiraron
porgue la mano legase;

¥ para poder Hegar

donde estaba el agujero,
puedes, pecador, psusar,

de un rigor tan duro y fiero
qué podia vedandar!

L mano, pues, ya legada

4 su fugar, contemnplad

eon gué rigor {ué clavada,
descoyuntadn y Hagada

con lan terrible tmpiedad!
Luego que elavadas {ueren
las manos por los malvadas
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de sug santos pies asieron,
y juntos se los pusieron
gon gran cruefdad clavados,
Habiendo esto ejecufado,
la cruz en allo posieron
en su hoyo acomadade,
adonde el pie fuese hineado,
el cual alli I metieron.
L.lora y contempla, cristiano,
por 1as congojas mortales
gue le 4i6 el pueblo inhumane.
solo por tibrar tus males,
4 nuesiro Dios Soberanoc.
Alli el cuerpo se acahd
tanto de descoyuniar,
gue ¢n lodo &l no queds
hueso (ue no se apartd
de su junlura v logar.
Cuande esto ya acabaron
de hacerlo tan sin mesura,
agquelios que allf se hallaren,
sueries al instante echaron
por su pobre vestidura.
Para mas deshonra dar
y aumentar sus aflicciones,
juntes con él & la par
hicieron crucificar
dos malos hombres ladrones.
Imitando al Salvader,
TENCOres NONEa 08 enlacen,
pues dijo con grande amor:
<perdanalos, 1, Seiior,
pues 1o saben 1o que se hacen.»
Mas ya San Juan ba llegado
donde la Virgen se hallaba,
y embarazado y turbade,
dolorido y angustiado
enird dentro donde estaba.
La vi6 que estaba apartada
en viva contemplacion,
donde con voz desmayada
1a refiere so embajada
gon dolor v turbacion,

San Juan no habia acabade
de contar la grave pena,
cuardo ef rosiro demudade
v su cuerpo traspasado,
entraba la Magdalena
arrancindose oprimida

sus cabellos & manojos;
decia: «;oh Madre querida,
anda, si quicres ver viva

4 la lumbre de tus ojos;

v prisa te debes dar,

1o mas pronto que podras,
que 8i vamos 4 tardar,
segun lo vimos traiar,

vivo ya no le verasl...»
Cuando oy6 tan triste nueva
aquelta Reipa sin par,

SU £ONZoja Se renueva,
muriendo casi en tal prueba,
cual podeis considerar.

Y aungue humilde resisti6
la Virgen en su destine,
estremo dolor sintid;

mas con todo preguntd

4 San Juan por el camino.
Dijole Ban Juan: «Sefiora,
ol rasiro claro hallareis,

por el cual mi alma Hora, .
que su sangre €s guiadora

y por ella es guiareis;
porque tanta le han sacado
los que hoy le atormentaron,
que por do quier gue ha pasado
todo el suelo estd bailado,
hasta donde lo pararon.»
Luego 4 1o calle salida

fué la compaiia preciosa:
contempla en aquella ida,
tan cuitada y dolorida

de aquella Virgen gloriosa.
{nando clla el raswo vid
gue su Hijo habia dejade
como ln sangre mird,
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de grave dolor sintid

gu corazun traspasado.

Al gran pena le daba,

alli grande llanto hacia,

alli lagrimas echaba,

y tal eompasion mosiraba
que al mismo dolor rendia.
Y para su-Hijo ver

vivo, de alli se levanta,

y sin un punio perder

la via vuelve 4 emprender
con su compatiia santa.

Con el Ansia que tenia,

va gimiendo, aungue eaflando’
joh Madre que fal sential
pues gue el lHanto erecia,
sus ojos fuentes tornando:
«Amigas, las que parisieis,
ved mi dolor sin igual:

las que marido tavisleis,
las que amasleis y guisisteis,
Horad conmigo mi mal.
Mirad mi angustia fuerle,
mirad qué pena s Ia mia,
mirad qué cauliva suerte
que le estan dando la muerte
a nn Hijo que yo teniu.

En &l tenia Marido,
Hermano, Hijo y Esposo:

de todos era (querido,

y hombre nunea fué nacido
mas lindo ni mas hermoso.e
Todas al oir callaban,
palabra no proferion,

y tanta pena pasaban

cuando & la Virgen miraban,
gue aun queriendoe, no podian.
Mas aquella que presté

el toeado at Rey dei cielo;
conque su rostro limpio,
aquella e respondid,
pensando darie consuelo,
Y diiole: «Amiga, yo

creo ffue engafada estais;
que el que por aqui pasd
no era vuestro flijo, no,
segun vos las sefias dais.
Aunque bien podia estar

en [o hermoso deslustrado,

y podiame engafiar,

que segun le vi trafar

estaba, desfigurado.

Porgue os digo de verdad,

y bien me podeis creer,

que sin haber de &l picdad
nunca lan gran croeldad

en hombre humano vi hacer,
De las barhas e tiraban,

en el rostro le escupian,
palos y golpes le daban

¥ los que detras quedaban
zon sus lanzas le herian.
Pero bien presto podeis

si era él certificaros,

porgue enire manos (eneis
quien puede, como vereis
S0 mISMa cAra MOSIraros.
Porque asi cuando pasé
por agui lan aquejado-
con la angustia que sintid,
un lienzo me demandd
y dile yo mi tocado.

El cual &l de mi tomé
con humildad mesurada,
el gran sudor se limpid,
y su cara en &l quedd
propiamente sefialada.

Y si no me lo creeis,

la misma cara es aguesta: -
del bien 6 mal gue temeis,
si es O no la faccion esta
por ella lo juzgareis,»
Cuando la Virgen mivé

la figura del tocado,
luego ¢l rostro conocié,

¥ un grave dolor sintié

'f"fﬂ’j‘-is{. " L



cr—

de verle tan lastimado,

La cual dié una exslamacion

y un laslimoso gemir,

gon angusia v turbacien,

con lastimera razon

asf comenzd & decir:

sAguesta, joh amiga mial

es 1a cara de mi amor,

y esta es la que solia

con la beldad que tenia

guitar al sol su esplendor,

Mas log judios han dado

en ella tormento fal, _

gue Ja han puesto en este estado,

y los golpes la han tornado

de aqueste color mortal.»

¥ dejando esla razon

esto al Santo Rasiro hubld:

«;on carisima vision!

joh inmensa perfeccion!

Jquién asi te osenreci(?

iOh faz sacra do solian

los angeles adorar! '

jay euin mal le conocian -

los hombres gue 8¢ atrevian

tn rostro sanlo & tocar!

Su cara en sangre bufiada

va, segun las muestras siento:

si en lienzo queda cslampada,

en mi corazon seftada

guedara con gran tormento,»
Luego de alli ta movieron

San Juan y fa Magdalena,

y mayor prisa se dieron,

porgque ya cltos creyeron

pasado habria la pena.

Y apresurando el andar

despues del llanto acabado,

pudieron par fin Hegar

al dolorido lugnr-

do estaba erucificado.

Como la Virgen mirg -

a st hijo tan querido,

i

e

0 —
anidn dird o que sintinf
nadie, pues nadie Hegd
& sentir lo gue ba sentids.

Las paiabras gue deein
eran de gran compasion,

tan tiarans como subin,

que aguelto perlenecia

A sn santa diserecion,

«Vns nonea & nadie enojisteis,
tijo mio y mi Seftor,
siempye la virlud amésleis,
sicmpre, ijo, predicdsteis
doetrina de gran valor.
Siempre, Hijo, fué cnconirads
en ynesira hoca verdad:

Jpor qué causa asi es {ratada
vuestra carne deficada

con tun dspera cruecidad?

Y si habiais de pasar

esa muerte tan forzado,

una os debiera bastar,

que segun 08 veo estar

mil mueries habeis pasado.
Dinde estd vuesira fgura?
Jdbnde el rosado color?

ioh celestial eriatural

J0dnde esta vuestra hermosuraf
Jqué es de vuesiro resplandor?
Sino quereis con hablar
lastimar mi corazon,

mirad, Hijo, que el callar

me da molivo 4 pensar

gue es mucha vuestra pasion.s
Y como lejos estaba

la muy llarosa Maria,

4 la gents que miraba

como su Hijo penaba,

de este modo les decia:
«Dejadme, amigos, llegar,
tencd compasion de mi,
dejadme ya ahora hartar

de abrazar y de hesar

al Hijo que yo pari.

Ve



Dejadme de cerea ver
aguelia imAgen hermosa,
gue mi amor sclia ser,

y dejadme reconocer
aquella sangre preciosa, »
Como la Virgen lo vio,
gual nunea le pareeid,

eon semblante dotorido

v el corazon oprimido

a su Hijo asi le hablg:
«yAdénde iré, 6 qué haré
Redentor de los mortales?
14 quién me quereilaré?
Joon (uién me consotareé?
3t guidn contard mis males?
Yos 4 todos remediais ‘
fon vuesira muerte y pasion;
pero ya gue me dejais,
ijo, ved 4 quién mandais;
fue me dé consolacion. »
Luego que oyo el Redentor
la voz que la Virgen di6,
sepa lodo peecador

que le fué mayor doloy
aguel que cuantos sufrid.
Gon afnet grande guerer
que la Virgen le tenia,

dijo: «mira ahi, Mujer,

A duan, quo lo has de teney
nor tu hijo y compaiiia.»
Luego 4 San Juan se volvib
ren gran pena, y dijo ash
«Juan, madre to doy ahim
y asi Juan la sirvio’

v acotnpaiio desde allf,

¥a las palabras cesaron

de la Virgen nuecsira laz;

y los sayones tomaron

una tabla v o clavaron

o o alto de la cruz.
Poesto en ella un mote buend
en griego, latin y hebraleo,
mota 4o verdad muy lleno:
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«este es Jests Nozareno

el rey del pueblo judaico.»
Cuando los judios vieron
tal rétulo puesto alli;

a4 Pilato le dijeron,

lag letras que se escribieorn
no digan, Sefior, asi.
Digan, este se llamd

ray del pueblo israetita.
Pitato les respondid:
waquello gue se escribid,
€30 mismo quede escrito.»
Los que por alli estaban
del Redentor se reian,

y muy grandes voces daban
le mofaban y burlaban.

y de estasuerie decian:
«veamos, pues, lo que harés,
si eres el Hijo de Dios;
para ver gue poder has,
desciende de donde estas,
salvate 4 ti y silvanos.

T dijiste que.en tres diag
el templo con tu poder

1o desharias y harias;

pues tales cosas podias,
puédete & U guarecer.»

£1 ano de aquellos dos
Jadrones puesto alli, - :
fe dijo: «si ti eres Dios, -
silvate & 1 ysalva &ngs

y creeremos en by e o
Respondid Dimas, ladron,




gue estaba 4 la mano diestra,
y le dijo: «calla, varon,

que por cierto tu razon

es mala, y por tal se muestra.
Bien sabes que aguesta pena
puestra culpa la merece;
nas esie por culpa ajena

i la muerte se condena

y sin culpa la padece.

Y volviendo al Salvador,
«compadécete si quicres,

(le dijo con gran fervor:}

de mi acuérdale, Sefor,
cuando en tu reino estuvieres.»
La divina Majestad

& esta razon sumiso,

dijo con bemgnidad:

«ld serds hoy de verdad
conmigo en el Paraiso.»
Luego-con eco sombrio

dijo muy acongojado:.

{de ello no hagamos olvido)
«;joh Dios mio! joh Diog mio!
apor qué me has desamparado?»
Dijo luego, «gron sed he,»
esle nuestro Dios elerno;

y dectarando el por ué,
gran sed de librar fué

las Animas del infierno.

Pero al revés lo enlendieron
los falsos con su coraje,

que vinagre y hiel lrajeron,
Y de ello al Senor ! dieron
Un mMuy amargo brevaje.
Nuestro Sacro Redentor-™
va st muerte ¢orea viendo,
dijo con mortal dolor:

®en veesitas manes, Sebor,
mi espiritn os encomiendo,»
Y porue era gran razon
cumplirse las eseriluras,

did 4 la vida conclusion,
dicicido: ¢acabados son

mis dolores y amarguras.s

Ya lacabeza incling

hicia do estaba su Madre,

Yy nuestro bien ¢onsumo;

pues el Rey eterno dié

el espiritu 4 so Padre.
JQuién es el que confemplande

en ¢sio, no hd compasion?

iquidn es tan daro, que estando

en este paso pensando

10 le quiebra el corazon?

i0h Virgen atribulada

y afligida, que sentiste,

cunando le vistes hajada -

la cabeza, é inclinada

al Hijo que td pariste!

10h quién jamais apartase

tu dolor de su memoria!

{Oh quién gimiese y llorase,

porgue camino Ilevase

para gozar de la glorial
Habiendo ya consumado

nuesiro Redentor sa vida,

Longino muy alentado

rasgd su sacroe coslado

con una lanza atrevida.

Y este que al Sefior hirié

la vista tavo perdida,

¥ en sus 0jos le toed

la sangre y agua vertida,

y al punto la recobro.

Entonces se oseurecié ,

tado el resplandor del mundo;

el sol claro se sclips6,

toda fa licrra temblo,

hasta el abismo profunde.

Las piedras se sacudieron

unas i otras sin piedad,

los monumentos se abrieron,

muchos sanlos resurgieron

gue fueron & la cindad.

Hizo gron mudanza el eiele,

dolor el uire mosiraba,



¢l mundeo ostentd gran duelo,
y rasgbse todo of velo

fque el firmamento temblaba.
Caando tales cosasvieron
aguellos falsos traidores,
Bns corazones temisron,

¥ que era aquel enlendieran
el Sefior de ios sefiores.
Eatre fa gente que (ub

& presenciar tan cruel pena,
fué Maria Sulomé,

con Maria Jacobhé

y Marfa Magdalena.
Cpando ya mis tarde fué
doscaballeros vinieron,

¥ por may cierlo se vé

gue al Sefor tnvieron fg,
pues Horaron y gimieron.
Movidos 4 compasion

de ver al Sefior clavado,
con contrito coraron
procuraron aeasion

porque fuese sepuliado.

£l uno por nombre habia
WNicodemins, ciertamente,

v el ofro gue le segnia

era José Arimathep,
hombres de razon prodente.
Ambos 4 dos juntos fueron
penetrados del dolor

que sus almas padecieron,
y 4 Pilato le pidieron

el cuerpo del Salvador.
Humildes se lo rogaron,

&1 asi se lo olorgd;

lnego al Sefior bajaron,

¥ una sibapa lomaron

en que el cuerpo se envolvid,
En un monumento honrad.
metieron A nuesitro Dios,

y era de piedra labrade
ifne huho para si ordenado
el uno de aguellos dos.
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Despues la losa tomaron
y encima se la pusieron;
¥y cuando asi lo dejaron
tas Marias se humillaron
vely ¥ 8¢ despidieron,

De esta manera acabaron
las penas del Rey eterno,

las cuales nos remediaren,

pues guo clias nos libraren

de las penas del inficrno.
Pecadores, contemplemos
esta pasion dolorosa,
suspiremos y Nloremos,
para que despues gocemos
gu santa gloria preciosa.
Estabo la Virgen pura
sola el sepulero mirando
con lal angustia y tristura,
coal nunca vio crialura,
en su Hijo contemplando,
Sus dos ojos hechos fuentes,
84 corazon angustiado;
conteraplen todas las gentes
que estos amargos presentes
ie hizo nuesiro pecado.

Conlempla tan gran dolor ﬁ“’

¥ sn anguslia sin igual;
sienle ahora, pecador,

el ansia, pena y dolor
de esia Reina celestial.
Esta cual nunea se vib
mujer ian desconsolada:
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coutempla lo que sintio
por el Hijo quo parid
viéndose do &l suparada.
Iistd la Virgen (por quien
el munsio es ya redimido)
tan sola en Jerusalen,
qus ha perdide gloria y bien
eon el Hijo eselavecido,
Pensamos v contomplamos
con Vg, Virgen, esta bisboria;
Ya pasion sauta lloremos,
parque asi con Vos gocemos
de la soberana gloris.

Las tres Marias llegaron
con caritativo amor
al sepulero, de dejaron
los ungiientos que compraron
para ungir al Redentor. ‘
Tor el camino venian
las tres discurriendo aquesto,
de como hacerlo podrian
y la piedra quitarian ‘

" gue en el sepulero habian puesto.
Luego que al sitio llegaron
vieron la piedra quitada,
por lo cual se acongojaron,
pero alli un mancebo hallaron
que las dijo ésta erbajada:
«llegaos, no os atlijais,
amigas, ni esteiw turbadas,
qucsqbien 86 lo que huscais,
¥ 0s erego mucho gue cigais,

pues de Dios sols tén amadas,

que el Jesus Crocificado

que aqui venis 4 huscar,

sabed que ha resucitudo;

la moxtaja alli ha dejado,

,}0 cual bien podeis wirar.

{}pues, v asi lo direis

&

=

4 Pedro y su compaiiia.
aguesto que visto habeis,

¥ sin que més os tardeis
tornareis luego la via.»
Tan luego como esto oyeron,
las Marias se apartaron

y 4 los diseipuloa fueron,

¥ al instante que los vieron
todo se lo publicaron.

Los diseipulos turbados

en oir tal embajada -

de Dios queridos amados,
con dnimog esforzados
luego toman la jornada..

Eu cuanto 4 la Virgen pia,
gegun ol toxto sagrado,
es de creer quo Maria

antes que nadie sabria

que era ya resucitado,

Y que en aquel monumento
su santo cuerpo no estaba;
por lo cual con sentimiento
estando en retraimiento

solo en su amor contemplaba.
Y asi clerto es de creer,

que & la Virgen sin pecado
se le quiso aparecer . |
antes que 4 nadie (4 mi ver).
despues de resucitado.

-Rogarely siempre por nos,

Madre de misericordia,

al inmenso eterno Dios,

que quiera 4 todos por Vos
darnos parte de su gloria.
Asi logré despertar
nuestro torpe entendimiento,
ddndonos gracia en obrar,
y el saber para loar

su alto merecimiento.

A . FIN



